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Z tygodnia na tydzien

% 3-4 wrzeSnia w Wilnie odbywata si¢ migdzynarodowa konfe-
rencja ,, Integracja euroatlantycka podstawowym czynnikiem stabilno-
$ci”. Jest ona kontynuacja ubieglorocznej konferencji. Przeméwienia
inauguracyjne wygtosili prezydenci Valdas Adamkus oraz Aleksander
Kwasniewski, ktory z wizytg oficjalng przebywat na Litwie. Prezydent
RP odwiedzit Muzeum A.Mickiewicza, w Wileniskiej Szkole Srednie;j
im. A .Mickiewicza spotkat si¢ z nauczycielami i mfodzieza. Prezesowi
»Macierzy Szkolnej” J6zefowi Kwiatkowskiemu wreczyt Krzyz Oficer-
ski Zastugi dla Rzeczypospolitej Polskiej.

< W przeddzieti przyjazdu A Kwasniewskiego, Valdas Adamkus
odwiedzit Szkole Jana Pawta I1, gdzie wziat udziat w uroczystosci inau-
guracji roku szkolnego i interesowat si¢ problemami polskiej szkoly.

% Po raz pierwszy z wizyta oficjalna na Litwie, w dniach 4-5
wrze$nia, przebywat krél Norwegii Harald V z malzonka Sonig.

% Hans Dietrich Genscher, przebywajacy w Wilnie podczas
konferencji migdzynarodowej, przez Valdasa Adamkusa zostat od-
znaczony Orderem Giedymina I stopnia za zashugi wobec niepodle-
glosci Litwy.

< Dlawielu litewskich przedsigbiorstw ujemne skutki ma kryzys
na rynku rosyjskim. Zostata wstrzymana produkcja w zaktadzie lod6-
wek ,,Snaige” w Olicie, w kowienskim przedsigbiorstwie farmaceutycz-
nym ,,Endokrininiai preparatai”, w zaktadach cukierniczych w Kownie
,,Kraft Jacobs Suchard Lietuva” i in.

% Trwaja dyskusje wokét opinii Rady Europy o potrzebie likwi-
dacji Ignalinskiej Sitowni Atomowej, kt6ra obecnie dostarcza blisko
80 proc. energii elektrycznej kraju.

% Amerykanskie konsorcjum ,,Power Bridge” wygrato konkurs
na przetozenie linii wysokiego napigcia do Polski. Litwa ma zamiar
eksportowac energie elektryczna.

% Agencja ,Baltijos tyrimai” oglosita wyniki sondazu popular-
noci partii politycznych i politykdw. Za Zwiazkiem Centrum opowia-
dasi¢ 13,3 proc. uprawnionych do glosowania, za konserwatystami —
8,4, socjaldemokraci i ekskomunisci (LDPP) zdobyliby po 7,6, Akcja
Wyborcza Polakéw — 2,1 proc.

% Najbardziej popularnymi osobistosciami nadal pozostaja —
Valdas Adamkus, Algirdas Brazauskas i Vytenis Andriukaitis. Naj-
mniejsza popularnoscia ciesza si¢ — Vytautas Landsbergis, Stanislo-
vas Buskeviius i Vytautas Sustauskas.

% Prawicowy dziennik ,,Lietuvos aidas” ma nowego redaktora
naczelnego — Rome Grinbergiené zamienit na tym stanowisku Jonas
Vailionis. Z wyksztalcenia teolog, w r. 1992 wyswigcony na ksigdza,
zaraz potem wycofal si¢ z duchowienstwa.

*» Rzadowy Fundusz Wspierania Prasy, Radia i Telewizji w roku
biezacym wspiera 91 projektéw na sume 4 min Lt.

% Po péiwieczu, 30 wrzesnia, wiernym zostat zwrécony kosciét
$w. Bartlomieja na Zarzeczu. Wtadze kosciola katolickiego nadal ubie-
gajg si¢ o zwrot kosciota Sw. Mikotaja, klasztoru Augustianéw z ko-
Sciotlem Najswietszej Marii Panny Pocieszycielki i $w. Jerzego.

% W wydawnictwie ,,Aidai” ukazata si¢ ksigzka wspomnien
wileniskiego biskupa, blogostawionego Jerzego Matulewicza. Stowo
wstepne opracowat dr Paulius Subadius.

% Na Litwie funkcjonuje 688 parafii katolickich, pracuje 657
ksiezy. W kowienskim seminarium nauke pobiera 131 klerykéw, w
wilenskim — 68, w Telszach — 57.

¢ Algirdas Pilvelis oSwiadczyl, Ze ostatnio ze stanowisk w struk-
turach rzadowych sa zwalniani nie-Zmudzini. Lider Litewskiej Partii
Reform przewiduje liczne protesty z tego powodu.

% W Wilnie i innych miastach Litwy koncertowat zesp6t Boney M.

Prezydent Rzecgypospolitej Polskiej Aleksander Kwasniewski wpisuje sie do Ksiggi Gosci Honorowych w Szkole-
Gimnazgjum im. A. Mickiewicza. Obok - dyrektor szkoly Czestaw Dawidowicz

il

Fot. Jerzy Karpowicz

Litewski szczyt

Jak i w roku ubieglym, na wilesiskim forum nie
zabraklo znanych politykéw i naukowcéw. W konfe-
rencji udziat wzigli m.in. — ambasador USA w NATO
Alexander Versbow, dyrektor generalny Dyrektoratu
Komisji Europejskiej Gunter Burghardt, b. minister
spraw zagranicznych Niemiec Hans Dietrich Genscher,
minister obrony Danii Hans Hackkerup i in.

Hasto tegorocznej konferencji ,,Integracja euro-
atlantycka podstawowym czynnikiem stabjlnosci” na-
wigzywato do starafi krajow Europy Srodkowo-
Wschodniej wejscia do NATO i UE, jednoczes$nie za-
chowujac dobre stosunki z krajami-sgsiadami.

— Najlepsza pomoc dia Litwy, zaprosic¢ ja do Unii
Europejskiej — moéwit Hans Diertich Genscher, jeden
z najwickszych zwolennikéw litewskiej niepodleglosci
w latach 1990-91, obecnie aktywny orgdownik integra-
cji Litwy do struktur europejskich. Réwniez w prze-
méwieniach inauguracyjnych Valdasa Adamkusa i Alek-
sandra Kwasniewskiego dominowal temat przyjecia
nowych cztonkéw do UE i NATO.

Najbardziej kategoryczny w kwestiach integracji eu-
roatlantyckiej byt Vytautas Landsbergis. Marszatek Sej-
mu o$wiadczyl, ze obowigzkiem moralnym NATO, pod-
czas przyjecia trzech nowych czlonkow wiosng przy-
szlego roku, jest podanie doktadnej daty, jak i liczby
uczestnikdw nast¢pnego etapu rozszerzenia aliansu.

Na konferencji o wicle mocniej, niz przed rokiem,

Prezydent w szkole polskiej

Mita uroczystos¢ z obecnoscia prezydenta RP od-
byta sig¢ w wilenskiej Szkole-Gimnazjum im. A.Mickie-
wicza. W czasie wrgczenia stypendiéw imiennych dla
najlepszych studentéw-Polakdw, ksztalcacych si¢ na
wyzszych uczelniach Litwy, A.Kwasniewski spotkat si¢
z przedstawicielami szkét polskich, mtodzieza akade-
micka, uczniami ,,Mickiewiczéwki”.

Wysokich gosci powitat dyrektor szkoty Czestaw
Dawidowicz. A na spotkanie przybyli tez mecenasi sty-
pendiéw Fundacji Semper Polonia na czele z jej preze-
sem Markiem Hauszynem. Fundacja ta wspiera naj-
lepszych studentéw-rodakéw na Wschodzie. Najwig-
cej stypendidow przyznano wlasnie mtodym Polakom z
Litwy — 27. Z kolei 18 jej stypendystow jest na Bialo-
rusi, 8 — na Lotwie, 7 — na Ukrainie, 3 — w Motdawii
i 2 — w Rosji. Wérod 18 fundatoréw, znanych i preznie
dziatajacych spotek w Polsce, znalazt si¢ Wilenski Klub
Przedsigbiorcow.

Zgromadzonym na sali stypendystom sukcesu gra-
tulowal prezydent RP, przedstawiciele sponsoréw. Za-
bierajac gtos Aleksander Kwasniewski, m.in. powie-
dzial: — Jestem zaszczycony, ze jako pierwszy prezy-
dent Rzeczypospolitej moge odwiedzic te szkole, ktora
nosi imi¢ A.Mickiewicza. Nie ma chyba cztowieka, ktory
lepiej symbolizowalby stosunki polsko-litewskie, ktory
nadawalby si¢ lepiej na patrona catej wspdlczesnej
Europy.

dominowatl temat Rosji. Wszyscy byli zgodni co do tego,
ze rosyjski kryzys ekonomiczny bedzie miat wielki wplyw
na zmiany demokratyczne wewnatrz jej samej, jak i na
kraje sasiadujace oraz w skali Swiata.

Przeméwieniom towarzyszyly dyskusje, wymiany
zdan. Od przybytych do Wilna urz¢dnikéw UE i NATO
bgda zalezaly ksztalt i tempo integracji struktur.

— Szanse Litwy na zaproszenie do rozméw z wia-
dzami UE w tym roku sa o wiele wigksze, niz w ubie-
glym — stwierdzit Glinter Burghardt.

I cho¢ niektorzy krytykowali szczyt litewski za brak
konkretéw i organizacji, w tym byly prezydent Algirdas
Brazauskas, to zdecydowana wigkszo$¢ wypowiada sig
za kontynuacja konferencji, nie baczac na jej koszty.

W przeddzien wilefiskiego forum prezydenci Li-
twy i Polski odbyli robocze spotkanie w Potadze. Wsrod
wielu tematéw nie pomingli i spraw Polakow na Litwie.
A.Kwasniewski, wspominajac przygotowanie reformy
administracyjnej w Polsce, nadmienil, ze pamigtano o
muniejszosci litewskiej. Zostat utworzony Powiat Sej-
neriski. Wyrazit nadziejg, ze podobna reforma na Li-
twie réwniez uwzgledni interesy miejscowych Polakow.

Bylo to trzecte spotkanie przywodcéw naszych kra-
joéw w biezacym roku. Kolejne juz wkrétce — 11 listo-
pada w Warszawie, z okazji obchodéw 80. rocznicy nie-
podleglej Polski.

Andrzej Pukszto

Prezydent RP podzigkowat pedagogom za ich trud,
podzigkowal mlodziezy, iz wykorzystuje dana jej szansg,
zachgcat do dalszych sukcesow. Tych wyrdznien gratu-
lowata stypendystom Jolanta Kwasniewska, ambasa-
dorzy obu panstw, przybyli ministrowic — oswiaty i
nauki, kultury i sztuki, rektorzy wyzszych uczelni.

Szczegblnym akcentem bylo wreczenie przez pre-
zydenta RP Krzyza Oficerskiego Zastugi dla Rzeczy-
pospolitej Polskiej J6zefowi Kwiatkowskiemu. Prezes
Stowarzyszenia Nauczycieli Polskich na Litwie ,,Macierz
Szkolna”, odznaczony najwyzszym wyréznieniem, przy-
znawanym dla obcokrajowcow, okreslil je jako wyraz
uznania zastug wszystkich nauczycieli szkét polskich na
Litwie.

Na pamiatke tego spotkania gospodarze wreczyli
prezydentowi RP obraz, przedstawiajacy staréwke wi-
lenska, autorstwa Ryszarda Filistowicza, niegdy$ ucznia
tej szkoly, dzi§ jednego z najlepszych plastykow na Li-
twie.

Zegnajac sie z zebranymi, byla krotka mozliwosé
wymienienia kilku sléw z wysokimi go$émi. Matzon-
ka prezydenta przypomniata ubiegtoroczna wizytg w
Galerii Polskiej, powiedziala, ze ma z tego pobytu
pigkne zdjecia i przekazala pozdrowienia dla pra-
cownikéw Galeril i Redakcji dwutygodnika ,,Znad
Wilii”.

Romuald Mieczkowski




Drodzy Przyjaciele

Jesli oceniaé Waszq gazete w skali
10-punktowej, daje Wam 8, a moze 9
punktow! Znajac skromny sktad Redak-
cji i jej problemy, tym bardziej Wasza
praca zastuguje na szacunek i uznanie.
Dobra tez jest proporcja artykutow ak-
tualnych i tych, kiére nawiqzujg do hi-
storii. Uwazam, ze jest to bardzo po-
trzebne. Zapoznac si¢ z ostatnimi nu-
merami ,, Znad Wilit” mialem okazje w
czasie niedawnego pobytu w Wilnie. .

Przesytam pare stron z ksigzki G.Su-
rasa ,Z kroniki Wileriskiego Getta”.
Nawigzuje to do wydwizen 24 czerwcea
1941 roku koto kosciola Franciszkanow,
gdzie rozstrizelano setki niewinnych hudz,
Kosciot ten jest bliski mojemut sercu, gdyz
do roku 1940 w sktadzie naszej orkiestry
chodzitem tam. Nie modlic sig, a grac!

Po powrocie z Wilna zZyje wcigz
wspoinnieniami. Wydajq sie bardzo od-
legle. Moze i ze wzgledu na temperatury,
Jakie 1 nas panujy. W sierpniu wynosita
ona +47°C w cieniu, a nasza miejsco-
wos¢ nadmorska preypominata obszary
tropikaine. Wilgotnosé dochodzita do
80 proc.! Meteorolodzy stwierdzajq, ze
Jest to najgoretsze lato od wiel lat.

W tej to atmosferze mysle o Was.
Chciatbym cho¢ od czasu do czasu otrzy-
mywaé , Znad Wilii”, a na razie wysy-
lam troche wycinkow z miejscowego cza-
sopisma ,,Nowiny — Kurier”. Jest to je-
dyny polski tygodnik o dosé matym na-
kladzie i w dodatku strasznie drogi (po-
nad 2 dolary za egzemplarz).

Serdecznie pozdrawiam. Zycze do-
brego piora, szczgscia i wszelkiej pomy-
sinosci. 1

Szymon Szapiro
Rishon le Zion, Izrael

O nagrodzie im. WL.Strumily
Pamigtam doskonale artykuty sp.
Wiadystawa Strumily w ,, Znad Wilit”.
Najczesciej dotyczyly problematyki bia-
foruskiej. Niedawno w ,, Kurierze Wilen-
skim” przeczytatam, Ze po raz drugi zo-
stata przyznana Dziennikarska Nagro-
da im. Wladystawa Strumily. Niestety,
kio jest fundatorem nagrody, ani kto jg
przyznaje, nie jet wskazane. Podano tyl-
ko, ze juk w roku ubiegltym, tak i w bie-
zqcym, laureatami zostali dziennikarze
»Naszej Gazety”.
Ciekawa jestem, czy dziennikarze
innych czasopism majq szanse na zdo-

bycie te] nagrody. 1 4y Rutkowska
Mickuny, rej. wilenski

Wokét Centrum

Obawiam sie, czy niektorym naszym
dziataczom nie zagraza ,,mania wielko-
Sci” — mnozenie swoich zastug, uzywa-
nia wielkich tytutow (,Z.W.”, 16/98).
Klasycznym przyktadem zjawiska jest
Centrum Kultury Polskiej na Litwie (... ).

Ta nazwa — wydaje si¢ — jest na
wyrost. I to nie dla jednego cztowieka,
chocby byt geniuszem. Centrum, to ko-
ordynacja wszystkich powaznych dzia-
tan, to praca rowniez naukowa, 10 sys-
tematycznosé. Takie Centruum musiato-
by opieraé si¢ giownie na doswiadcze-
niu profesjonalistow, ogniskowac wokot
siebie wytrawnych animatoréw kultury,
sprzyjajgcych dokonaniom amatoréw.

Centrum — to nie konkurencja i
Jednoosobowe rzqdy, i statystyka ,,z Ksie-
2yca”, tylko otwarcie i umiejetnosé wspo-

tpracy.
LS Bronistaw Sapniewicz
Wilno

Szanowni Paristwo!

W nr 16/98 Waszego pisma znala-
ztem krotkq wzmianke o Korporacji
Zmudzkiej Mlodziezy Akademickiej
»Samogitia” oraz Kaszubskim Klubie
Studenckim ,, Pomerania”. Jestem czion-
kiem Polskiej Korporacji Akademickiej
LArkonia”. Bardzo chciatbym nawigzac
kontakt z obiema organizacjami, gdyz
zalezy nam na wspotpracy z podobnymi
grupami akademickimi, a szczegolnie z
tymi, ktore znajdujg sie za wschodniq
granicq RP.

Prosze wigc o podanie mi informa-
cji, pozwalajgeych na skontaktowanie
siez,,Samogitiq” oraz,,Pomeraniq” lub
o przekazie im mojego listit. 2

Z powaianiem,
Bartlomiej Kachniarz

PS. Wiecej informacji o naszej Kor-
poracji znajdq Panstwo na naszej witry-
nie: hitp:/lwww.ciemnogrod.net/Arkonia

2 ZNAD WILII
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Oswiata

Wsradd cztercch szkot, ktore 1
wrze$nia odwiedzit prezydent
Valdas Adamkus, byla polska
Szkota Srednia im. Jana Pawta II.
W uroczysto$ci inauguracji roku
szkolnego uczestniczyta tu amba-
sador RP, prof. Eufemia Teich-
mann, szereg wysokich litewskich
urzednikéw panstwowych. Gosci
1 wszystkich zebranych powitat
dyrektor szkoty Adam Blaszkie-
wicz. Prezydent Adamkus wyra-
zit nadzieje, ze uczniowie godni
beda swego dostojnego Patrona.

Jest to najwicksza szkota pol-
ska na Litwie, liczy ok. 2300
uczniéw. Zbudowana zostata
przed czterema laty ze Srodkow
litewskich i polskich, znaczne
sumy pozyskano dzieki zaangazo-
waniu rodakow na calym Swiecie,
rodzicéw i wilnian.

Polacy pozyskali w Wilnie
jeszcze jedng szkote — nr 10 —w
dzielnicy Zirmtnai. 1 wrzes$nia
przybylo tu 270 uczniéw. Dyrek-
tor Jolanta Suszynska uwaza, ze
juz wkrétce ich liczba znacznie
przekroczy 300.

W budynku kolejnej szkoty
polskiej miescita sie szkota rosyj-
ska. Dzi§ istnieje zauwazalna ten-
dencja zmniejszania si¢ iloSci
szkot rosyjskich, bynajmniej nie

Inaugura

dlatego, iz ubywa Rosjan na Li-
twie. Trzeba szczerze przyznaé —
dzieje si¢ to i za sprawa czegSci
Polakéw, ktorzy przestali rusyfi-
kowac swe dzieci.

Pomy$lny przebieg remon-
téw w tej szkole, jak i innych, byt
mozliwy dzigki udziatlowi spon-
SOTow.

I jedno spostrzezenie na ko-
niec. Inauguracji roku szkolnego
w tych szkotach, jak tez w innych
szkotach mniejszosci narodowych
czolowe media litewskie nie po-
$wiecily wcale uwagi (za wyjat-
kiem kroétkiej informacji w ,,Re-
spublice”). Panstwowa Telewizja
Litewska cho¢ 1 wrzesnia w pro-
gramic informacyjnym ,,Panora-
ma” poswiecita szkolnictwu spo-
ro miejsca, to zabrakto krétkiej
migawki i jakicjkolwiek badz in-
formacji o wizycie prezydenta
Adamkusa w szkole polskiej (jak
i otwarciu nowej szkoty), na ktéra
czekali nauczyciele i rodzice
uczniow. Informacja taka — niby
drobiazg -— w przeddzien wizyty
prezydenta Aleksandra Kwa-
$niewskiego na Litwie, na pewno
pickny znalaztaby oddzwick
wirdd Polakow, obywateli Litwy,
réwniez podatnikéw tego kraju.

T.B.

Alma Mater Vilnensis

cjaro

Tak witali uczm'oie szkoly im. Jana Pawta II glowe paristwa

Fot. Jerzy Karpowicz

Z Algisem Kaléeda nie tylko o Mickiewiczu

— W jakim skladzie, w jakich
nastrejach polonistyka Uniwer-
sytetu Wilenskiego, ktéora Pan
kieruje, rozpoczeta nowy rok
akademicki?

— Clieszeg si¢, ze nasza rozmo-
wa odbywa si¢ przy okazji matego
jubileuszu — mija wtasnie 5 lat,
gdy 1 wrzednia 1993 r., na mocy
uchwaly Senatu Uniwersytetu
Wilenskiego, rozpoczeta dziatal-
no$¢ Katedra Jezyka Polskiego i
Literatury. ObraliSmy wtedy, po
licznych dyskusjach, studia dwu-
torowe, tzn. moga u nas studiowac
zaréwno absolwenci szkét pol-
skich, jak tez osoby, ktére ukon-
czyly szkoly litewskie i rosyjskie.

ZaczynaliSmy prawie od zera,
musieli§my zebra¢ wyktadowcow,
opracowaé programy nauczania,
zapewnic¢ funkcjonalnos$é katedry
w ramach uniwersytetu. Programy
staramy si¢ udoskonalaé, wnosi¢
réznego rodzaju nowosci. Musi-
my dostosowaé si¢ do zacho-
dzacych przemian i sprostac ogél-
nym standardom, a wedtug nich
najwiecej stawia si¢ na samodziel-
no$¢ studenta, na szersza mozli-
wos¢ wyboru specjalizacji i co za
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tym idzie — przedmiotéw mieg-
dzydyscyplinarnych.

Czy wybraliS§my siuszng
droge? Po pigciu latach jeszcze
trudno oceniaé. Wiele wskazuje na
to, ze idziemy we wiasciwym kie-
runku.

Nalezy zaakcentowac tenden-
cje wzrostu chetnych studiowania
po szkotach niepolskich. Pobie-
ra¢ nauke literatury i jezyka pol-
skiego przyjezdzaja osoby z Jewia,
Kowna, Szawel, Klajpedy i in.
Konkurs ostatnio wynosit 3 oso-
by, podczas gdy po szkotach pol-
skich — 1,4 na miejsce. Ten nie-
wielki wskaZnik mozna tluma-
czy¢ mozliwosciami studiow w
Polsce, jak tez istnieniem jeszcze
jednej polonistyki na Wilenskim
Uniwersytecie Pedagogicznym.

Przypomne¢ naszych wykta-
dowcéw — to asystenci Regina Ja-
kubenas, Viktoria USinskiené,
Irena Fedorowicz, Mirostaw Daw-
lewicz, Edyta Maksymowicz, Kry-
styna Rutkowska, Kazimierz Lin-
kiewicz; od roku pracujg Teresa
Dalecka i Kinga Stankiewicz, wil-
nianki, absolwentki Uniwersyte-
tu Warszawskiego. Kadra nasza

,ro$nie” — w toku jest kilka prac
doktorskich.

— Katedra Filologii Polskiej
czesto jest inicjatorem roézinego
rodzaju imprez naukowych. W
lipcu br. razem z Uniwersytetem
Warszawskim i Instytutem Nauk
Politycznych (Uniwersytet Wilen-
ski) zostala zorganizowana sesja
wyjazdowa VII Wschodniej Szko-
ly Letniej.

— Jak i kazda placéwka uni-
wersytecka, nie ograniczamy si¢
do dziatalnosci pedagogiczne;j.
Prowadzimy réwniez prace ba-
dawcza. Nasze badania naukowe
obejmuja zaréwno lingwistyke,
jak1literaturoznawstwo. Co do tej
pierwszej dziedziny, to staramy
si¢ skupié przy analizie funkcjo-
nowania jezyka polskiego na Li-
twie, jak tez wzajemnego przeni-
kania polskiego i litewskiego oraz
szerzej — stowianszczyzny i jezy-
kow baltyckich.

Jesli chodzi o literaturoznaw-
stwo, to przede wszystkim nas in-
teresujg polsko-litewskie zwiaz-
ki literackie. Jeszcze w 1994 r.
zorganizowaliSmy sesje naukowa
. Wilenskie konteksty romantycz-

ne”. Wzigto
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Pierwsza promo
wiec 1998 .

cja polonistyk-i Uniwersytetu Wilenskiego (| po.\"ro — prof. Algis Kaléda). Czer-

Fot. Marian Paluszkiewicz

wtedy udziat
ponad 40 bada-

naukowcy z
Polski, Biato-
rusi, Rosji,
Francji. Mate-
rialy imprezy
opublikowali-
$my w dwoch
numerach pi-
sma naukowe-
go naszej
uczelni ,Lite-
ratura”. Obec-
nie przygoto-
wujemy sie do
Konferencji
Mickiewi-
czowskiej, kto-
ra rozpocznie
si¢ juz wkrét-
ce, tj. 24 wrze-
$nia.

— Bedzie
to jedna z naj-
wiekszych im-
prez  Roku
Mickiewiczow-
skiego na Li-
twie, ktora z
pewnosScia

czy, przybyli.

sprowadzi wielu znanych na-
ukowcow.

— Na konferencje mieliSmy 80
zgloszefi z réznych stron $wiata.
Najwigcej, oczywiscie, byto z Pol-
ski. Niestety, wszystkich chetnych
nie mogliby$my ,,zmiesci¢”. Doko-
naliSmy wyboru, uwzgledniajac
poziom i tematyke referatéw. Pla-
nujemy, ze razem z miejscowymi
badaczami Mickiewicza liczba
uczestnikéw bedzie bliska 70.

Faktem istotnym — sgdz¢ —
jest to, ze wspdtorganizatorem im-
prezy zapewne bedzie tez Uniwer-
sytet Witolda Wielkiego. W Kow-
nie, mieScie tak bardzo zwiaza-
nym z mlodoscia Wieszcza, od-
bedzie si¢ sesja wyjazdowa, uczest-
nicy beda mieli mozliwos¢ zwie-
dzenia miejsc, gdzie bywatl i
mieszkal poeta.

W Wilnie nie zabraknie im-
prez towarzyszacych konferencji.
Planujemy ,Srode Literacka” w
Celi Konrada, liczne spotkania, na
pewno odwiedzimy redakcje i ga-
lerie ,,Znad Wilii”. Beda zorgani-
zowane dla gosci wycieczki po
mieécie. Z prosba zorganizowania
wieczoru Mickiewiczowskiego z
udzialem uczestnikéw konferen-
cji zwrdcita sig¢ Biblioteka Cen-
tralna m. Panevezys.

Mowigc o osobach, ktore pla-
nujg przyby¢ na konferencjeg, to
m.in. profesorowie — Zofia Ste-
fanowska, Alina Kowalczykowa z
Warszawy, Maria Delaperriere z
Paryza, J6zef Bachorz z Gdarska
i wielu innych znanych badaczy z
Krakowa, Poznania, Szczecina
oraz innych o$rodkéw akademic-
kich. Z litewskich naukowcow
udzial wezmg; Vytautas Kubilius,
Viktorija Daujotyte, Arnoldas Pi-
rockinas i in.

— W ubiegtym roku w No-
wym Jorku odbyla si¢ aukcja ob-
razéw. Dochéd przeznaczono na
renowacje wilenskiego mieszka-
nia—-muzeum Mickiewicza, ktore
znajduje si¢ w gestii uniwersyte-
tu. Jak w przyszlo$ci, Pana zda-
niem, miataby wygladaé dzialal-
nos¢ tej placowki?

— Odbywaja si¢ tutaj spotka-
nia, wieczory literackie. Bardzo
chetnie muzeum odwiedzaja wy-
cieczki szkolne. Dostrzegam jed-
nak mozliwosci aktywnosci pla-
cowki w szerszym zakresie. Po-
winno znalez¢ si¢ tu miejsce tak-

ze dla pracy badawczej. Oczywi-
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Szkoty na Wilenszczyznie

W Niemiezu — nauka
w trzech jezykach

Osiem kilometréw od Wilna,
przy szosie miiskiej, znajduje si¢
dwupigtrowy gmach Niemieskiej
Szkoly Srednie).

Historia szkoly rozpoczyna si¢
od sierpnia 1945 r., kiedy to byia
otwarta tu szkola poczatkowa. Nie
posiadala ona jednego odpowied-
niego budynku, miescita si¢ w trzech
drewnianych domkach. W podsta-
wowym znajdowaly si¢: pokdj na-
uczycielski, biblioteka, majsternia,
niewielka sala gimnastyczna. Pierw-
sza promocja liczyta 13 ucznidow. W
szkale pracowato dwdch nauczycie-
li: Seif 1 Marianna Aksanowie.

W latach 194849 szkota liczyta
juz 80 ucznidéw. Od 1951 r. naucza-
nie rozpoczgto réwniez w jezyku
polskim. Rok 1965 — szkota prze-
nosi si¢ do nowego pigtrowego
gmachu, za$ po czterech latach prze-
ksztatca si¢ w Srednig. Uczgszczato
wowczas do niej 412 uczniéw. W r.
1983 zbudowano kolejny — dwupie-
trowy gmach szkoly, ten dzisiejszy, z
przestrzennymi klasami, salg spor-
towa, stofowka, biblioteka. Koto
szkoty urzadzono stadion.

Obecnie szkota $rednia w Nie-
miezu liczy 597 uczniéw. Jest wielo-
narodowosciowa. Sa tu klasy z li-
tewskim, polskim i rosyjskim jezy-
kiem nauczania. Najliczniejsze sg
klasy polskie. Pobiera w nich nauke
317 uczniéw. Klasy litewskie licza —

116, rosyjskie — 164 uczniéw.

W szkole pracuje ponad 70 na-
uczycieli. Od roku 1978 dyrektorem
jest Alfred Bujnowski. Wéréd na-
uczycieli sg tacy, klorzy cate zycie
poswigcili tej szkole. Od r. 1950 na-
uczycielkg klas poczatkowych jest
Alfreda Timszewa, od 1953 r. jako
nauczyciel historii pracuje Piotr Jur-
giel.

Przy szkole istnieje polski ze-
spot folklorystyczny ,,Niemiezanka”,
ktorego kierownikiem jest Janina
Fabul. Zespo6t co roku bierze udziat
w Festiwalu ,, Kwiaty Polskie”, cze-
sto wyjezdza z wystepami do Polski.
W tym roku ,,Niemiezanka” goscita
w Ofawie, dokad pojechata na za-
proszenie wladz miejskich. W szko-
le utworzono muzeum oraz kétko
krajoznawcze, ktérym kieruje Hali-
na Jarmotowicz.

Ma ona bogate tradycje. Od
dawna odbywaja si¢ wieczorki lite-
rackie, konkursy, olimpiady.
Uwzglednia si¢ przy tym narodowo-
§¢ ucznidw, zwracajac wiele uwagi
na wychowanie tolerancji. Nawet
lekcje religii sg zréznicowane —
obok historii religii rzymskokatolic-
kiej, wyklada sie dzieje religii pra-
wostawnej i muzuilmanskiej.
Uczniowie uczac si¢ pod jednym da-
chem — razem organizujg imprezy,
razem dbaja o dobre imi¢ szkoly.

R.T.

Scie, bedzie to zalezato od prze-
znaczonych Srodkéw i etatéw.
Wazna nam jest zaréwno osobo-
woS¢ Mickiewicza, jak i cala epo-
ka, otoczenie, w ktérym zyt i two-
rzyl poeta, kiedy to byt jeszcze
zywy duch Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego, zaraz po upadku
Rzeczypospolitej Obojga Naro-
déw.

Muzeum mogtoby by¢ i osob-
na placéwka naukowo-badawcza,
ale przynalezno$¢ do uniwersyte-
tu jest réwniez dobrym rozwigza-
niem. Uniwersytet zawsze prze-
ciez kojarzy si¢ z Mickiewiczem,
jak i posta¢ Wieszcza z Uniwer-
sytetem Wilenskim.

— Czy Pan uczestniczy w im-
prezach Mickiewiczowskich poza
Litwa?

— W chwili obecnej juz mam
kilka zaproszefi. Janusz Odro-
waz—Pieniazek, dyrektor war-
szawskiego Muzeum Adama Mic-
kiewicza, przewodniczacy ogdl-
nokrajowego Komitetu ds. Ob-
chodéw 200. rocznicy urodzin
A Mickiewicza, zaprosit na kon-
ferencje naukowa do Warszawy i
Poznania. Zaproszenia réwniez
nadeszly z Francji — na kolo-
kwium Mickiewiczowskie w
Lyonie i na konferencje w Paryzu.

— Mickiewicz pisal, bedac
we Francji, Ze o Litwie na Swiecie
wiadomo nie wiecej, niz o Chi-
nach... I dzisiaj w Polsce brakuje
pozycji o litewskiej literaturze,
sztuce, przekladow litewskiej po-
ezji itp. Ostatnia Pana ksigzka
by¢ moze nieco te luke wypelni?

— Wydana po polsku ,,Powo-
jenna literatura litewska” (patrz
na str. 8) omawia zarowno tworcow
miejscowych, jak i na emigracji.
Bardzo mi zalezato na doktad-
nym przedstawieniu litewskich
poetow i pisarzy emigracyjnych.
Polskiemu czytelnikowi ich twor-
czo$¢, sylwetki sg mato znane, jak
dotad mato kto pisat o nich po pol-
sku.

W zakresie prezentacji kultu-
ry litewskiej w Polsce wiele juz
zrobiono. Nietrudno o tym prze-
kona¢ sie w rozmowych z go§émi
z Polski. Oczywiste, ze wraz z
poprawg sytuacji gospodarczej w
naszych krajach zaczely ozywac i
kontakty kulturalne. Wiele w tej
dziedzinie robi dwutygodnik
»Znad Wilii”, przedstawiajac na
swoich famach litewska proble-
matyke. Wazne, zeby ta informa-
cja byla dostepna w réznych za-

- katkach Polski.
— Dzi¢kuje za rozmowe.
Rozmawiat: Andrzej Pukszto

Nasi na plenerach

Plastycy
wilenscy
w Polsce

Po raz piaty wilasciciele hote-
lu Star Dadaj niedaleko Olsztyna
— Alicja i Andrzej Starkiewiczo-
wie — w drugiej polowie sierpnia
byli organizatorami mi¢dzynaro-
dowego pleneru malarskiego. W
tegorocznej imprezie nad rzeka
Dadaj uczestniczylo 8 plastykow
— nie tylko z Polski, lecz takze
ze Szwecji, Niemiec, Litwy.

Wsréd plenerowych gosci
znalazt si¢ Franciszek Maslusz-
czak z Warszawy, ktory uczestni-
czyl m.in. w majowym trockim
plenerze ,My z Niego wszyscy”,
zorganizowanym przez Galerig
Polska w Wilnie. Z Litwy byty
dwie osoby — Walentyna Ska-
rzynska i Jan Jankowski. Ich pra-
ce spotkaly si¢ z cieplym odbio-
rem, artySci nawiagzali nowe zna-
jomosci, po powrocie chwalili
warunki, jakie stworzyli gospoda-
rze imprezy.

Panstwo Starkiewiczowie
zgromadzili w swoim hotelu oko-
to 90 obrazéw, sg znanymi znaw-
cami i mecenasami sztuki w okoli-
cy. Ich kolekeja powigksza si¢ co
roku, rowniez dzieki plenerom,
ktére organizuja.

Z kolei z prestizowego mig¢-
dzynarodowego pleneru w Piotr-
kowie Trybunalskim powrdcita
Lilia Mitto (wczesniej byt tam
Eugeniusz Konowalow), za$ Iwo-
na Torowin — dzigki posrednic-
twu Galerii Polskiej — uczestni-
czyta w ciekawym plenerze w
Bialowiezy.

Wszyscy wymienieni artySci
s3 zwigzani z PGA. W Polsce po-
twierdzili swa klase, zyskujac do-
bre opinie organizatoréw plene-
réw i szerszych kregéw mitodni-
kéw sztuki.

T.B.

Akwarele petne

o

1 wrze$nia w Polskiej Galerii
Artystycznej odbylo si¢ olwarcie
wystawy akwareli wileriskiej malar-
ki Liwii. Bywalcy PGA pamigtaja jej
obrazy z poprzednich wernisazy,
gdyz jest to juz trzecia wystawa au-
torki.

— Te regularne ekspozycje to
Swiadectwo, ze twdrcza wena nie
opuszcza malarke — powiedziat
podczas otwarcia wernisazu redak-
tor ,,Znad Wilii” Romuald Miecz-
kowski.

Swiat zawarty w obrazach Liwii
jest peten poezji, fantazji i... mistyki.

— Kiedys malowatam tylko
kwiaty — moéwi Liwia.— Kiedy na-

fantazji i

mistyki

tomiast zamieszkaliSmy pod mia-
stem, zacz¢tam tworzy¢ piétna sur-
realistyczne. Najlepiej pracuje mi
sig, gdy slucham muzyki, nawet w
stylu heave metal, ale nie za glodnc;j.
Jak obmysiam przyszte prace? Jed-
ne ptéina ,projektuje” wczedniej,
inne powsta)g jako wynik improwi-
zacji.

Na otwarcie wystawy prac Li-
wii przybyli do PGA przyjaciele
plastyczki, malarze, historycy sztu-
ki, przedstawiciele Galerii Rosyj-
skiej. Wiclu podkre§lato, ze eks-
ponowane prace zawieraja wiele
elementu romantycznego, basnio-
wego, moga stuzy¢ jako ilustracje
ksiazkowe.

Galeria

* K k¥

Relacje z otwarcia 14 wrzesnia
wystawy archiwalnych fotografii,
obrazujacych histori¢ budowy po-
mnikéw Mickiewicza, przywiezio-
nych z Wroctawia zamiescimy w ko-
lejnym numerze czasopisma.

Roéwniez tego dnia w galerii
miala micjsce promocja kilku ksia-
zek z Polski, ktérej dokonali
cztonkowie Ogdlnopolskiego
Klubu Mitosnikow Litwy na czele
Z jego prezesem drem Leonem
Brodowskim.

Obecnie trwa wystawa malar-
stwa plastykow z Mifska — Anzely
Malyszewej i Ernesta Pieszkowa.

30 wrze$nia o godz. 17 plano-
wanc jest otwarcie wystawy Ryszar-
da Filistowicza. 1.5z

Inna z eksponowanych prac Liwii

Kursy

Sekretarka potrzebna wszedzie

W sierpniu w Koluszkach od-
byt si¢ kurs przygotowawczy do
zawodu pracownika biurowego —
sekretarki. Jego organizatorem
bylo Stowarzyszenie ,,Wspélnota
Polska” — Oddzial w Lodzi.

Podobne kursy odbywaja sie
regularnie — co roku, tradycyjnie
przede wszystkim dla Polakow z
Litwy. W tym roku stuchaczami
kursu byli réwniez Polacy z Bia-
forusi i Ukrainy.

Z kazdego panstwa przyjecha-

to po 10 oséb. Kierownikiem kur-
su i opiekunem grupy byt wicepre-
zes Stowarzyszenia ,,Wspolnota
Polska” Krzysztof Tomczak.

Program nauczania obejmo-
wal 100 godzin, w tym 52 godziny
zaje¢ praktycznych z zakresu ob-
stugi sprzetu komputerowego i
wybranych biurowych Srodkéw
technicznych. Wystuchano m.in.
wykladéw na temat prawnej ochro-
ny pracy, organizacji i techniki
pracy biurowe;.

W wolnym dniu od zajeé od-
byta si¢ wycieczka koleja wasko-
torowa do Rawy Mazowieckiej,
spotkano si¢ przy ognisku. *

Po ztozonym egzaminie
stuchacze otrzymali za§wiad-
czenia o ukonczeniu kursu, kto-
rego zajecia opracowano w
oparciu o program nauczania
zawodu technika prac biuro-
wych Ministerstwa Edukacji
Narodowej RP.

Renata Trachimowicz

Wileniski kosciot sw. Bartlomie-
ja zostatl zamknigty w kilka lat po
wojnie. Wszakze dzien 30 sierpnia
stal sie¢ poczatkiem nowego etapu
w zyciu $wiatyni. Bylo to réwniez
niezapomniane $§wigto w zyciu ka-
tolickiej spotecznosci dzielnicy Za-
rzecze, ktéra upickszyla brame ko-
Scielng i sam gmach girlandami zy-
wych kwiatéw. W ten sposéb kon-
czyly si¢ starania ksigdza Jana Szut-
kiewicza i katolikéw o zwrdcenie im
tego zamknigtego przez wladze so-
wieckie kosciota. W ostatnim cza-
sie miescila si¢ tu pracownia rzez-
biarska Vytautasa Navickasa, ktory
razem z grupa wspotpracownikow
wykonat figury obecnie upigksza-
jace wilenska Katedre.

W uroczystosci rekonsekracji
Swigtyni wzigt udzial metropolita wi-
leniski Audrys Juozas Backis, ksigdz
Vaclovas Aliulis MIC. Zwracajac si¢
do wiernych arcybiskup Backis po-
wiedziak:

— Cieszg sie, ze po pigédzie-
sieciu latach kosciotowi swigtego
Bartlomieja przywracane sa wiasci-
we funkcje: by¢ domem modlitwy.
Kosciét nie mégt pozostawaé ma-
gazynem. Sadze, ze hierarchia ko-

Powrét kolejnej swiatyni
Rekonsekracja kosciota Sw. Barttomieja

Scielna zachowata si¢ z taktem cze-
kajac, az figury, ktére byly przezna-
czone dla Katedry, zostang ukoii-
czone. Lecz po tym, gdy prace zo-
staly skonczone, trzeba bylo przy-
wrdci¢ kosciotowi jego funkcje, by
mogla si¢ tu spotykac spolecznosé
katolicka, razem chwali¢ Boga i do-
Swiadcza¢ Boskiej taski. Dzigkuje
rektorowi tego koSciota, ksiedzu
Szutkiewiczowi, ktory tyle pracowat
i tyle walczyl, zeby kosciét zostat
zwrécony wiernym. Nie omylilem sie,
wyznaczajac ksigdza rektora jeszcze
w listopadzie ubieglego roku. Ilez
trzeba bylo cierpliwosci, aby krok za
krokiem doj$¢ do dnia dzisiejszego,
gdy rekonsekrujemy kosciol
Metropolita A.J.Backis podzig-
kowat merostwu m. Wilna ze pomo-
glto w odzyskaniu $wigtyni. Stowom
mowcy towarzyszyly oklaski wiernych.
Arcybiskup nawolywat, aby zapomnieli
o uczynionych niegdy$ krzywdach.
— Nasladujac przyktad bisku-
pa wilenskiego, blogostawionego Je-
rzego Matulewicza, zapragnatem,
zeby nasi Biatorusini mieli w Wilnie
swoja Swiatynie. Kosciél powinien
stuzy¢ dla wszystkich swoich dzieci.
Wierni w koncu bgda mieli swoje

V 8. " & '®

Tego dnia do kosciola na Zarzeczu przybylo sporo wiernych; W uroczysto-
Sciach uczestniczyt arcybiskup Audrys Juozas Backis (w Srodku)

il

Fot. Bronistawa Kondratowicz

miejsce, gdzie beda mogli pomodlié
si¢ w swoim ojczystym jezyku, otrzy-
mac sakrament. Chciatbym, by ko-
Scidl ten stal si¢ sercem spoteczno-
Sci wilefiskich Bialorusinéw. Jest to
moim serdecznym zyczeniem i zle-
cam ksigdzu rektorowi wypelniac te
dazenia. Niech kosciét ten bedzie
sercem spofecznosci bialoruskiej w
Wilnie. Nie znaczy to, ze mieszka-
jacy w sasiedztwie Litwini czy Polacy
nie beda mogli tu przyj$¢ i modlié
si¢. Kosciot jest dla wszystkich. —
moéwit do licznie zgromadzonych
wiernych arcybiskup A.J.Backis, kto-
rego przemoéwienie przerywane bylo
oklaskami.

Potem wyswigcono ottarz i mury
Swiatyni.

Wierni modlili si¢ w trzech jezy-
kach: po litewsku, biatorusku i pol-
sku. Szczegdlnie zapadly katolikom
do serca stowa z Ewengelii wedhig
$w. Mateusza rowniez wygloszonej
w trzech jezykach.

,» 1y jeste$ Piotr i na tej opoce
zbuduje Kosciét méj, a bramy pie-
kielne nie przemogg go”.

Liturgia Mszy $w. odprawiana
jest w kosciele po facinie.

Jozef Szostakowski
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Litwa wobec internowania zotnierzy polskich 1939-1940

Wanda Krystyna Roman, Maciej Roman Szczurowski

olska i Litwa majg dluga,

wspolng histori¢. Historie
szczegllna, przeplatana z jedne;j stro-
ny okresami bliskiej wigzi, wrecz jed-
nosci panstwowej, spotecznej i kultu-
rowej, z drugiej za§ — latami konflik-
téw, a nawet wojen. W XX wiek oba
panstwa weszly zniewolone okresem
ponadstuletniego ucisku ze strony
Rosji, awwypadku Polski — takze Prus
i Austrii. W wyniku nastepstw I wojny
$wiatowej oba narody mogly przystapi¢
do odbudowy swojej panstwowosci,
lecz zaistnialy przyczyny, ktore zrodzi-
ly bardzo ostry, wzajemny konflikt, ci-
agnacy si¢ niemalze cale dwudziesto-
lecie migdzywojenne. Owczesne sto-
sunki polsko-litewskie, czy w zasadzie
nieistnienie tych stosunkow, byly wa-
znym problemem w Zyciu politycznym
nie tylko tej czesci Europy. Nie tylko
sprawa Wileniszczyzny, ale réwniez
polskie zakusy federacyjne wobec Li-
twy stanowity zagrozenie dla tego pan-
stwa co najmniej do 1938 roku. Nato-
miast pod koniec lat trzydziestych Li-
twa stata si¢ przedmiotem szczegol-
nych staran — zaréwno Niemiec, jak i
Zwiazku Sowieckiego — o pozyska-
nie jej do wlasnej strefy wptywow.

17 marca 1938 roku, na skutek
ultimatum Polski, zostaly wznowione
polsko-litewskie stosunki dyploma-
tyczne. Ogloszona w maju tego roku
nowa konstytucja Litwy potwierdzi-
fa, ze stolica panstwa jest Wilno. Je-
sienig rzad litewski zawiesit dzialalno-
$¢ nacjonalistycznego ,,Zwiazku na
rzecz wyzwolenia Wilna”. 25 stycznia
1939 roku Litwa przyjela ustawe o
neutralnosci, a juz dwa miesiace p6z-
niej, 23 marca, Niemcy zajely Klaj-
pede. W maju, podczas wizyty w War-
szawie dowodcy Sit Zbrojnych Litwy
gen. Stasysa Rastikisa, padia propo-
zycja podjecia rozméw nad sojuszem
wojskowym migdzy Polska a krajami
battyckimi (Litwa, Lotwa 1 Estonig).
Idea sojuszu upadia migdzy innymi
ze wzgledu na polityke neutralnosci
Litwy.

1 wrzesnia 1939 roku Niemcy na-
padty na Polske. Juz w pierwszym dniu
wojny premier litewski oglosit Swiatu,
ze Litwa pozostanie neutralna wo-
bec wojny migdzy jej sasiadami: , W
oparciu o par. 3 ustawy o neutralnosciz
25 stycznia 1939 r. (Dziennik Ustaw nr
032) oglaszam: 1. Wobec rozpoczetych
dziatari wojennych pomiedzy obcymi
paiistwami, Litwa pozostanie krajem
neutralnym; 2. Na terytorium Republi-
ki Litewskiej zabronione sq wszelkie dzia-
tania, kidre naruszajg jej neutralnosé
wedlug ogolnie przyjetych regut prawa
miedzynarodowego; 3. W celu zacho-
wania neutralnosci Litwy, od 1 wrze-
Snia 19391 wobec wszystkich wojujacych

paristw stosowane bedq zasady ustawy o
neutralnosci’”.

Sytuacja Litwy nie byla tatwa. Od
wiosny 1939 r. rzad III Rzeszy wzmé-
gl naciski celem wciagnigcia jej w or-
bite swoich wplywdéw. Podpisante pak-
tu Ribbentrop-Mototow spowodo-
wato, ze Niemcy staraly si¢ umocnié¢
swoja pozycje na Litwie obietnicami
pomocy w wypadku zbrojnego ataku
Litwy na Polske. Naciski te sukcesyw-
nie wzmagaly si¢ az do 17 wizesnia.

Wkroczenie wojsk sowieckich do
Polski wywotato zaniepokojenie w li-

terytorialnych wobec jednej z woju-
jacych stron (Polski), nawet w tak
delikatnej formie, nie stanowi o po-
gwalceniu zasady neutralnosci? Po-
dobne propozycje sktadane Litwie
przez Niemcy spotkaly si¢c z odmowa
strony litewskiej, a jednoczesnie wy-
wotaly stanowczy protest Anglii i Fran-
cji, ktdre ostrzegaly rzad litewski przed
konsekwencjami naruszenia neutral-
nosci. PéZniej dyplomaci Frangji, a
szczegblnie W Brytanii, ostro atako-
wali wladze litewskie za przejecie Wi-

lefiszczyzny, poddajac miedzy innymi

Wywéz do magazynéw broni odebranej internowanym

tewskich kregach rzadowych i wojsko-
wych. Stawiano sobie pytanie: czy
Sowieci bgda przestrzega¢ umowy
pokojowejz Litwa z 12 lipca 1920 roku
1 zatrzymaja swoje wojska na granicy
przewidzianej w tej umowie, czy tez
zajma Wilno i Wilenszczyzng? 19 wrze-
$nia otrzymano odpowiedZ. Oddzia-
ty Armii Czerwonej zajety Wilno i za-
trzymaly si¢ na linii demarkacyjnej
(granicy) miedzy Litwa a Polska. I o
ile do tego momentu przestrzeganie
przez wladze litewskie zasady neutral-
nosci w zasadzie nie budzi watpliwo-
Sci, o tyle poczynania dyplomatow
Litwy po 19 wrzesnia rodza szereg
pytan, wymagajacych podjecia dodat-
kowych, szczegétowych badan w celu
ich wyjasnienia. Wiasnie w tym dniu
poset litewski w Moskwie, Ladas Na-
tkevicius zostat zobowiazany do uzy-
skania informacji od Ministra Spraw
Zagranicznych ZSRR, Wiaczestawa
Molotowa, czy rzad sowiecki ma za-
miar zwré6cié¢ Wilno Litwie, a zwlasz-
¢za, jak méwita instrukgja,,...rejony Wi-
leriszczyzny, zajete przez Armie Czerwo-
ng, a zamieszkate glownie przez Litwi-
now, do ktorych to rejonéw Litwa ma
swoje prawa”.

Zatem, czy wysuwanie roszczen

w watpliwosé jej neutralnosc.
Mototow, udzielajac odpowiedzi
L.Natkeviciusowi, sugerowat, ze w
zasadzie nie widzi przeszkéd, aby
zwroci¢ Wilno. Jednak na konkretna
odpowiedz wtadze w Kownie musialy
czekac do 29 wrzesnia, do nowej umo-
wy miedzy ZSRR a Il Rzesza. W tym
dniu poset litewski zostat wezwany na
Kreml w celu przygotowania rozméw
w sprawie oddania Wilna Litwie i
utworzenia sowieckich baz wojsko-

wych na terytorium Litwy.

znowu rodzi si¢ pytanie, czy
dziatania rzadu litewskiego nie
staly si¢ impulsem do bardziej zdecy-
dowanych krokéw rzadu ZSRR w za-
kresie umacniania swoich wplywow
w strefie intereséw okreslonych do-
datkowym, tajnym protokotem do
porozumienia z III Rzesza z 23 sierp-
nia 1939 roku. Czy propozycja zglo-
szona przez Nakteviciusa nie sprowo-
kowata Sowietéw do weryfikacyi sierp-
niowego paktu z Niemcami w dniu 29
wrzesnia 1939 r. i jednoczesnie nie
spowodowata bardziej zdecydowa-
nych dziataf wobec paristw battyckich.
Rzad sowiecki zapewne mogt liczyc,
ze Litwa za cen¢ Wilna gotowa jest
do ustgpstw na rzecz ZSRR, a tym

samym niejako wylamie si¢ z ,,koali-
cji” panstw battyckich.

czywiscie, trudno jest obar-

czac Litwe skutkami polityki
ZSRR i dywagacje nad tym proble-
mem nalezy odlozy¢ do czasu prze-
prowadzenia bardziej wnikliwych ba-
dan archiwalnych. W kazdym razie, w
trakcie rozméw nad uktadem ze Zwi-
azkiem Sowieckim, ktéry podpisano
w Moskwie 10 pazdziernika 1939 r.,
Litwini zgodzili si¢ nie tylko na przeje-
cie Wilna i cz¢éci Wilenszczyzny, ale
réwniez na wprowadzenie na swoje
terytorium obcych wojsk (sowieckich),
czym de facto zaakceptowali utrate
neutralnosci.

16 wrzesnia 1939 1., w przeddzien
agresji Zwiazku Sowieckiego na Pol-
ske, front polsko—niemiecki przebie-
gat w ogolnych zarysach wzdhiz linii
Augustéw — Bialystok — Brzesé
n.Bugiem — Fukéw — Deblin —
Tomaszéw Lubelski — Rawa Ruska
— Lwéw — Turka na potudniowej
granicy. Jego linia nie stanowita juz
ciggte] rubiezy, lecz znaczyly ja walki,
pozbawionych jednolitego systemu
dowodzenia i wzajemnej tacznosci
operacyjno-taktycznej, rozczlonko-
wanych, oddzielnych zgrupowar. Pro-
wadzac walki obronno-odwrotne,
wojska kierowaly si¢ ku potudniowo—
wschodnim obszarom kraju.

Z dalekiego zaplecza frontu, kto-
re w miare¢ ofensywy niemieckiej sta-
walo si¢ coraz blizszym zapleczem,
mi¢dzy innymi z Wilefiszczyzny, z te-
renéw graniczacych z Litwa, odeszta
na front polsko—niemiecki wigkszos¢
jednostek liniowych, bataliony i szwa-
drony marszowe formowane w
oSrodkach zapasowych, znaczna
czg$¢ oddziatéw Korpusu Ochrony
Pogranicza i inne. Na Ziemi Wilen-
skiej i obszarze graniczacym z Litwa
pozostaly — w Wilnie i okolicy — sta-
be oddzialy garnizonu i osrodka za-
pasowego 1 DP Leg. i Wilenskiej Bry-
gady Kawalerii; w Grodnie — oprécz
pozostatych w garnizonie pododdzia-
16w zabezpieczenia DOK III — funk-
cjonowal osrodek zapasowy 29 DP.
Jedynie w Wotkowysku, gdzie do
oSrodkéw zapasowych Suwalskiej i
Podlaskiej Brygady Kawalerii naply-
wali rezerwisci 1 ochotnicy, tworzono
zapasowa brygade kawalerii ,, Wotko-
wysk” (przemianowang nast¢pnie na
grupe operacyjna) w skladzie 101, 102
1 110 putku utanéw oraz 103 putku
szwolezeréw. Dowddztwo nad nig
objat gen. bryg. Wyctaw Przezdziecki.
Te skromne sity uzupehialy stabe li-
czebnie bataliony Korpusu Ochrony
Pogranicza, cztonkowie organizacji
miodziezowych (harcerskich) i para-
militarnych (Zwiazek Strzelecki, Le-

Renesans wiary

Kosciot na Wschodzie

Z ks. prof. Romanem Dzwonkowskim SAC z Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego rozmawia Adam Bobryk

— Jaki byt status Kosciota ka-
tolickiego w okresie istnienia Zwi-
azku Sowieckiego?

— Praktycznie Kosciét katolic-
ki nie mial zadnego statusu, gdyz
jako instytucja w ogodle nie istnial.
W réznym okresie czasu uznawano
tylko parafie zarejestrowane jako
tzw. dwudziestki, gdyz tylu wiernych
musiato wystapié, by wiadze zezwo-
lity ewentualnie na dziatalnosé. Do
1939 r. zamknigto 1200 kosciotéw i
kaplic. Cala kadra duchowienstwa
zostala zlikwidowana. Zezwolono
na funkcjonowanie tylko dwém $wi-
atyniom w Moskwie i Leningradzie.

Po II wojnie Swiatowej na tere-
nach wiaczonych do Zwiazku So-
wieckiego zostalo ponad 1000 pa-
rafii, ktore wchodzily w sktad Ar-
chidiecezji Wilenskiej, Diecezji Pin-
skiej, Fuckiej i Lwowskiej. Na tym
obszarze rozpoczal si¢, oczywiscie,
ten sam proces likwidacji Kosciofa,
ale byly juz inne warunki i odbywato
sie to w tagodniejszy sposéb. Efekt
jednak tego byt taki, ze po 40 latach
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pozostalo zaledwie ok. 200 koscio-
16w i parafii. Nalezy tutaj tez zazna-
czy¢, iz najwigkszej, jak na warunki
sowieckie, swobody mialy kraje ba-
ftyckie. Mogli pracowa¢ tam bisku-
pi, funkcjonowaly seminaria du-
chowne w Kownie i Rydze. W od-
réznieniu od tego obszaru, na Bia-
forusi byta juz tylko siec ok. 50 para-
fii, a na Ukrainie zaledwie 40. W
okresie pierestrojki rozpoczat si¢
ogromny renesans religijny, kiedy
to ludno$é samorzutnie zaczela sig
stara¢ o odzyskanie koscioléw i po-
zyskanie kaplanéw.

— W jakiej atmosferze odbywa-
fo sie odrodzenie religijne katolikéw
za wschodnia granicg Polski?

— Byta to atmosfera wielkiego
entuzjazmu i ogromnego zrywu dla-
tego, ze po kilkudziesigciu latach
ucisku, ateizacji i strachu nagle po-
jawila si¢ swoboda religijna. Nalezy
tu jednak zauwazy¢, ze nie pomo-
glyby zadne zmiany prawne, gdyby
nie zachowata si¢ w ludziach wiara.
Wkrétce tez Zwiazek Sowiecki roz-
padt si¢ na wiele mniejszych panstw
1 Kosciot stanat przed wyzwaniem
dostosowania si¢ do nowych wa-
runkow.

W wielu krajach pozostawiono
nadal stare przepisy, zadajace reje-
stracji parafii przez urzad panstwo-
wy. Nie stanowi to jednak przeszko-
dy i obecnie na Ukrainie istnieje
ponad 700 parafii, na Biatorusi 370,
w Rosji kilkadziesiat. Normalne
funkcjonowanie tych parafii okaza-
to si¢ mozliwe tylko dzigki temu, ze
z Polski na wschdd wyjechalo do
pracy ok. 400 ksi¢zy. Pomimo tego
jednak nadal odczuwalny jest tam
brak duchownych.

— Czasami, zwlaszcza na Bia-
torusi, styszy si¢ zarzuty, iz nasi ksi-
eza polonizuja wiernych...

— Jest to falszywy i krzywdzacy
zarzut. Przeciez to nasi kaptani byli
pierwszymi, ktérzy na tamtych tere-
nach wprowadzili do liturgii nowe
jezyki, jak biatoruski czy ukrainski.
Do niedawna funkcjonowaly tam
tylko dwa, czyli facina i polski. Jesli
nasz jezyk byt i jest uzywany, to tylko
dlatego, ze upomina si¢ o niego w
sposob zdecydowany ludnos¢ pol-
ska. Ogromna wigkszo$¢ katolikow
w dalszym ciagu utozsamia si¢ z na-
sza narodowoscia, chociaz ci ludzie
niejednokrotnie nie znaja jezyka
ojczystego. Chca jednak mieé ten

ostatni znak przynaleznosci do pol-
skiej kultury, odrebnosci duchowej
i tozsamosci poprzez jezyk w koscie-
le.

— Czy polskie katolickie o$rod-
ki naukowe wspieraja réwniez semi-
naria duchowne na Wschodzie?

— Pomijajac kraje baltyckie, to
nowe seminaria powstaly na Biato-
rusi w Grodnie, na Ukrainie w
Grédku Podolskim i Worcellu oraz
w Rosji — w Moskwie, skad zostato
obecnie przeniesione do Sankt Pe-
tersburga. Powstanie tych oSrodkow
iich funkcjonowanie jest mozliwe w
duzej mierze dzigki pomocy z Pol-
ski. Jedynie w Rosji mozemy méwic
o bardziej migdzynarodowym
wsparciu. Wszedzie jednak pomo-
ce naukowe, jak literatura teologicz-
na i filozoficzna dociera gléwnie z
Polski.

— Mimeo, iz wiele Swiatyn zo-
stalo juz zwréconych, nadal wiele
koscioléw jest uzywanych do celow
pozareligijnych. W jakich krajach
wystepuja najwigksze trudnosci z
ich odzyskaniem?

— Przede wszystkim w Rosji. W
duzej mierze wynika to z tego, ze
tamte $wiatynie zostaly przejete juz

gia Oficerska i inne), zglaszajacy si¢
do punktéw werbunkowych lub naj-
blizszych dowddztw wojskowych.

17 wrzesnia 1939 r. pierwsze ude-
rzenia Armii Czerwonej na péinocy
frontu, giéwnie zgrupowan pancer-
nych i kawaleryjskich wspartych zwi-
azkami piechoty, zostaly skierowane
na stojace na Wilenszczyznie batalio-
ny KOP putkéw ,,Gigbokie™ i, Wilej-
ka”. Gléwnym celem operacyjnym w
pierwszych dniach sowieckiej agresji
byto Wilno, nie tylko gtéwny osrodek
polityczny, ale réwniez najwickszy
polski garnizon w tym regionie i miej-
sce dyslokacji duzych osrodkéw za-
pasowych. Jednak w tak znaczacym
pod wzgledem militarnym miescie
brak juz byto nawet podstawowego
uzbrojenia. Po wyj$ciu z miasta wigk-
szosci oddziatéw polskich jedynie nie-
wielka liczebnie grupa ochotnikéw
podjeta krétka walke z oddziatami so-
wieckimi, wydzielonymi do zdobycia
miasta.

Ogolnie rzecz biorac, nie tylko
na Wilenszczyznie po 17 wrzesnia
brak bylo jednolitego systemu dowo-
dzenia i kierowania walka. Spora-
dyczne decyzje o obronie lub dziata-
niach opdzniajacych podejmowali sa-
modzielnie dowddcy réznych szcze-
bli. Do bardziej znaczacych mozna
zaliczy¢ dziatania obronne grupy
» Wotkowysk” gen. Przezdzieckiego i
walki oddzialow ptk. Helduta-Tarna-
siewicza, ktére kierujac si¢ do grani-
cy z Litwa prowadzity walki manew-
rowo—opézniajace.

Dzia*ania te mogly by¢ na tyle

skuteczne, na ile pozwalata
sifa i zdolnosci bojowe przeciwnika.
Chodzi tu przede wszystkim o prze-
wage ilosciowa i w wyposazeniu, bo-
wiem wyszkolenie i inne elementy
decydujgce o sprawnosci i efektyw-
nosci bojowej Armii Czerwonej byly
na zenujaco niskim poziomie. Wia-
$nie jej przewaga ilosciowa i brak jed-
nolitego dowodzenia ze strony pol-
skiej sprawily, ze mimo podejmowa-
nych préb oporu oddzialy polskie
niemal natychmiast po wtargnigciu
Sowietéw na teren Polski podjety
odwrot.

Na Wilenszczyznie, nie majac
mozliwosci przedostania si¢ na po-
hidnie, na przedmoscie rumunskie,
a jednoczesnie nie cheac trafi¢ do nie-
woli, zwarte oddzialy, a cz¢Sciej pod-
oddzialy, grupy badZ pojedynczy zo-
nierze udawali si¢ w kierunku grani-
cy z Litwa i Lotwa. Nie wszystkim
udato sie zdazy¢ dotrze¢ do granicy
lotewskiej, gdzie zmierzata wigkszo-
§¢, spodziewajac si¢ bardziej przyja-
Znego przyjecia.

(Cdn.)

Ks. prof. Roman Dzwonkowski:

,» Wieloletnia propaganda ateizmu odbi-
Ja sig w sposob widoczny i mocny...”

Fot. Autor

w latach dwudziestych i trzydzie-
stych. Od tego czasu w znacznym
stopniu je przebudowano lub od
wielu dziesiecioleci znajduja si¢ tam
rézne instytucje, ktére nie chca ich
opuscié¢. Na Ukrainie sytuacja pod
tym wzgledem jest zréznicowana. W
srodkowej czesci kraju nie wystgpu-
ja wieksze trudnosci w tym zakre-
sie. Natomiast na zachodzie sg juz
powazne klopoty. We Lwowie ka-
tolicy nie uzyskali ani jednego ko-
$ciota z ponad trzydziestu, jakie tam
byly przed wojna. Sytuacja pod tym
wzgledem jest taka sama, jak za cza-
s6w sowieckich, kiedy funkcjonowa-
fa tylko Katedra i kosciét $w. Anto-
niego. Swiatynie katolickie nato-
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Wsrod ksigzek

Polskie zycie kulturalne na Litwie Kowienskiej (1919-1940)

Bazyli Bialokozowicz

Prof. Mieczystaw Jackiewicz, pracownik naukowo—dydaktyczny w Insty-
tucie Stowianszczyzny Wschodniej WSP w Olsztynie oraz w Zaktadzie Bal-
tologii Uniwersytetu im. A.Mickiewicza w Poznaniu, lituanista, rusycysta i
biatorutenista, od kwietnia 1998 r. Konsul Generalny RP w Wilnie, moze
poszczycié si¢ pokaznym dorobkiem naukowym, krytycznoliterackim z za-
kresu literatury rosyjskiej, bialoruskiej i szczegélnie w ostatnim okresie
litewskiej oraz komparatystyki literackiej (glownie polsko-litewskie i pol-
sko—wschodniostowianskie stosunki kulturalno-literackie). Te zaintereso-
wania powstawaly i ksztaltowaly sie w kontekscie jego fascynacji dziejami i
dziedzictwem kulturowym d. Wielkiego Ksi¢stwa Litewskiego, stanowigce-
go czesc skladowa przedrozbiorowej Rzeczypespolitej Obojga Narodéw.
Poczatkowo czynit tocon amore, lecz z biegiem czasu owo ,,urzeczenie” prze-
obrazito si¢ w solidne studia nad puscizng d. WKL oraz nad polsko-litew-
skim i polsko—bialoruskim pograniczem kulturowym.

Droga do badai prowadzita
poprzez gruntowne opa-
nowanie litewskiego oraz biatoru-
skiego wraz z jego wersja staropi-
$mienna, bgdaca jezykiem urzgc{) -
wym w Wielkim Ksigstwie Litew-
skim do 1696 r. wiacznie (m.in. Sta-
tuty WKL naktadaly obowiazek uzy-
wania ruskiego w jego wersji staro-
biatoruskiej). Przede wszystkim
zwrdcit baczng uwage na dziatalno-
§¢i tworczosé literacka Antanasa Ba-
ranauskasa (1835-1902), biskupa
sejnenskiego, goracego rzecznika
narodowego i spotecznego odro-
dzenia Litwy, ktéry swe utwory pi-
sal pod wplywem tradycji poetyckiej
Mickiewicza, ksztattujacej nowocze-
sne oblicze literatury litewskiej. Przy-
gotowal do druku jego poemat
»Borek oniksztynski” w przektadzie
Juozasa Vainy i J6zefa Jacka Rojka
(Olsztyn 1987), zaopatrujac go wste-
pem, komentarzami i przypisami. Na
uwage zastuguje merytorycznie
udowodniona teza o wptywie ,,Pana
Tadeusza”, co si¢ ujawnia w wielu
motywach, watkach i ujeciach twor-
czych, w tym m.in. w opiewaniu pi¢k-
na przyrody, szczeg6lnie lasu i w
stynnym opisie grzybéw. Opracowat
takze antologie opowiadan i noweli
litewskich ,,Wiecznie zielony klon”
(Olsztyn 1990). Wiaczyt do niej we
wilasnym tlumaczeniu oraz swojej
c6rki Wiestawy Kality 40 opowiadan
czterdziestu litewskich pisarzy koni-
;:(a XIX i pierwszej potowy XX wie-
u.

Odpowiadajac niejako na zamo-
wienie spoteczne w Polsce, przygo-
towal do druku dwie niezmiernie
pozyteczne ksiazki o Wilnie i jego
przylegtosciach: ,,Wileriska Rossa”
(Olsztyn 1993) oraz pierwszy po
1939r. Eraktyczny przewodnik ,, Wil-
no i okolice” (Piechowice 1993,
wyd.II, 1995).

Do znacznych osiagnigé badaw-
czych w dziedzinie polsko-litewskiej
komparatystyki nalezy zaliczy¢ jego
studia i rozprawy o recepcji litera-
tury polskiej na Litwie i litewskiej w
Polsce oraz badania poréwnawcze
o wzajemnych powigzaniach i pa-

rantelach, wplywach i zaleznosciach,
podobienstwach i paralelizmach —
zaréwno kontaktologicznych, jak i
typologicznych. Ukazywaly si¢ one
na tamach czasopism spoteczno-
kulturalnych, naukowych i w pra-
cach zbiorowych. Tytulem przykla-
du mozna wymieni¢ m.in.: ,,Doro-
bek i perspektywy lituanistyki w Pol-
sce” (1990), ,,Sztuka Juozasa Bal-
tudisa ,,Piejg koguty” na scenach
teatrow polskich” (1990), ,,Opowia-
danie na tle rozwoju prozy litew-
skiej” (1990), ,,Juliusza Stowackie-
go zwiazkiz Litwa” (1991), ,Roman-
tyzm polski a literatura litewska i
fotewska” (1991), ,,Stanistawa Bie-
likowicza gawedy wilefiskie” (1992),
»Iworca litewskiego teatru absur-
du. Uwagi o dramaturgii Kostasa
Ostrauskasa” (1992), ,,Martinas
Mazvydas — twdrca pierwszej ksi-
azki litewskiej” (1992), ,,Kristijonas
Donelaitis — ojcem poezji litew-
skiej” (1992), ,,Utwory Jana Kocha-
nowskiego w przekfadach litew-
skich” (1992), ,,Polskie piesni Wi-
lefiszczyzny” (1993), ,,Pan Tadeusz”
na Litwie” (1993).
koronowaniem powy-
zszych dociekan i penetra-
cji bardziej szczegétowych stata sie¢
monografia sumujaca pt. ,Litera-
tura polska na Litwie XVI-XX wie-
ku” (Olsztyn 1993). Zostaly tu za-
prezentowane takie problemy i za-
gadnienia, jak: polskie piSmiennic-
two religijne w thumaczeniach litew-
skich XVI-XVIII wieku, polska li-
teratura okresu Oswiecenia i Pre-
romatyzmu w przektadach litew-
skich, Adam Mickiewicz w kregu li-
teratury litewskiej, tworczosé
Juliusza Stowackiego na Litwie, te-
matyka litewska w tworczosci Joze-
fa Ignacego Kraszewskiego i jej re-
cepcja na Litwie, poezja Wiadysta-
wa Syrokomli w przekfadach litew-
skich, translacje litewskie utworéw
pisarzy polskich korica XIX i po-
czatku XX wieku oraz tworczosé
pisarzy II Rzeczypospolitej i Polski
Ludowej w recepc;ji litewskiej.
Pozytywne oceny tej monogra-
fii zaréwno w Polsce, jak i na Litwie,

miast przekazywane s3 grekokato-
likom i prawostawnym.

— Jak ocenia ksigdz oskarze-
nia ze strony Cerkwi, a zwlaszcza
Patriarchy Moskiewskiego Aleksieja
11, iz katolicy stosujg prozelityzm
czyli pozyskiwanie wiernych kosz-
tem prawostawia?

— Ten zarzut nie ma zadnych
podstaw dlatego, ze gdy przycho-
dza do kosciota ludzie z ateizmu
czy agnostycyzmu, a sg rosyjskiego
pochodzenia, czgsto ksigza i siostry
zakonne kierujg ich do cerkwi. Je-
§li jednak oni koniecznie chca przy-
jac chrzest w kosciele katolickim,
to nie mozna ich odrzucaé. Spra-
wa wiary jest przeciez kwestig oso-
bistego wyboru. Ten zarzut zrodzit
si¢ stad, ze duza cze¢$¢ inteligencji
wiacza sie w zycie KoSciota katolic-
kiego. Nie ma tu jednak ze strony
katolikéw dazenia do pozyskiwania
na site swoich wiernych. Kosci6t
przyjmuje tylko tych, ktérzy do nie-
go przychodza.

— Jakie sa prognozy dalszego
rozwoju zycia religijnego w byltych
krajach Zwiazku Sowieckiego, wzi-
awszy pod uwage, iz przez wiele
dziesiecioleci byl propagowany ate-
izm?

— Ta wieloletnia propaganda
ateizmu odbija si¢ w sposdb wi-
doczny i mocny, gdy chodzi o Swia-
domos¢ religijna. Pewne pojecia
zostaly zniszczone. Zmyst moralny
jest wyraznie stepiony, a Dekalog
famany. Jak to si¢ popularnie okre-
sta, bardzo czgsto ludzie odczuwa-
ja tam pustke duchowa. Najbar-

dziej zlaicyzowane jest $rednie po-
kolenie, a odbudowa zycia religij-

nego odbywa si¢ od najmtodszych.

Czlowiek jest istota religijna i po-
trzeby duchowe begda si¢ zawsze od-
zywa¢, nalezy tylko odpowiedzied
na to wezwanie przez okazywanie
prawd wiary. Jednoczesnie widac
tez na tamtych terenach dziatania
kontrkatechizacyjne w formie ma-
terializmu praktycznego, swobody
obyczajow i wszystko to, co nazy-
wamy konsumpcjonizmem.

— Czy w krajach bylego Zwigz-
ku Sowieckiego nastapita oficjal-
na rehabilitacja oséb, ktére ponio-
sty $mierc¢ za wiare?

— Jest, co prawda, prowadzo-
na tam rehabilitacja od szeregu lat,
ale nie ma ona nic wspdlnego z wia-
13, tylko z dziataniami za rzekome
przestepstwa polityczne. Samych
Polakéw rozstrzelano ponad 100
tys., ale z oskarzenia o kontrrewo-
lucyjng dziatalnos¢ lub za sam fakt
przynaleznosci do naszego naro-
du. Jakkolwiek bardzo czesto Iu-
dzie byli skazywani za religi¢ i to sg
meczennicy za wiarg. Teraz stoi
przed Kosciolem problem ukaza-
nia tego bohaterstwa i heroizmu w
wyznawaniu wiary, poprzez ich ka-
nonizacje. Tak jak to si¢ dzieje z
me¢czennikami z obozow niemiec-
kich czy zamordowanymi w Hisz-
panii w czasie wojny domowej.
Obecnie nalezatoby wigc zebrad do-
kumentacj¢, dotyczaca meczenni-
kéw ze Wschodu, z tagréw sowiec-
kich i innych miejsc kaZni.

— Dzi¢kuje¢ za rozmowe.

staja si¢ bodzcem do dalszych prac
z zakresu literaturoznawstwa po-
réwnawczego w dziedzinie polsko—
litewsko-bialorusko-rosyjsko—
ukrainskich stosunkéw literackich i
kulturalnych. Sg to przewaznie ar-
tykuty i zarysy naukowe oraz szkice i
eseje publikowane na famach perio-
dyki literackiej i w wydawnictwach
zbiorowych. Zakres tematyczny tych
gublikacji jest bardzo szeroki: ,,O
udzeniu sie §wiadomosci narodo-
wej Litwinéw w pierwszej potowie
XIX wieku” (1994), ,Poezja Judity
Vaicitinaite” (1994), ,,Uwagi o bia-
foruskiej tworczosci ludowej w po-
wie§ciach Elizy Orzeszkowej
»Dziurdziowie” i ,,Cham” (1994),
,Impresje litewskie” (1995), ,, Taras
Szewczenko i jego tworczosé w Wil-
nie i na Litwie” (1995), ,Juliusz
Ossowski — ttumacz poematu
K.Donelaitisa ,,Metai” i badacz kul-
tury Matej Litwy” (1995), ,,Ojciec
$wicty Jan Pawet ITi Litwa” (1995),
»Poznanski osrodek lituanistyczny”
(1996), ,,Wplywy polskie na twor-
czo$¢ Martynasa Mazvydasa i innych
litewskich pisarzy protestanckich
XVIi XVII wieku” (1996), ,.Szkota
biatoruska” w polskiej literaturze
romantycznej” (1996), ,,Dainy litew-
skie w tworczosci poetyckiej Wiady-
stawa Syrokomh” (1996), ,Pier-
wiastki ludowe litewskie w , Balla-
dach i romansach” A Mickiewicza™
(1996), ,,Wilno jako osrodek kultu-
ry i literatury biatoruskiej poczatku
XX stulecia na tle kultury polskiej i
litewskiej” (tekst w jezyku biatoru-
skim, 1997), ,,Eliza Orzeszkowa i Li-
twini” (1997), ,,Polskie pisemka
szkolne w Kownie” (1997), ,,Cypria-
na Niezabitowskiego wiersze litew-
skie” (1997), ,, Tragedia wileriskie-
go getta” (1997), ,Polskojezyczna
tworczo$¢ biskupa Antanasa Bara-
nauskasa” (1997), ,Kristijonas Do-
nelaitis i jego poemat ,,Pory roku”
w przektadach i w polskiej opinii li-
terackiej” (1997), ,,Ktajpedzkie $ro-
dowisko literackie” (1988), Hotatja—
nickrotog Adama Mickiewicza na
smiert’ A.Puszkina” (1998).*
Stopniowo jednakze z tej rézno-
rodnosci tematyczno—problemowej
— W miar¢ coraz szerszej penetra-
cji materiatowej, zwlaszcza zas zgle-
biania zZrédet archiwalnych, praso-
wych i pamie¢tnikarskich — wylonit
si¢ nowy mato znany w Polsce te-
mat, dotyczacy Polakéw orazich zy-
cia kulturalnego na tzw. Litwie Ko-
wienskiej w latach migdzywojen-
nych. W rezultacie powstaje mono-
grafia pt. ,,Polskie zycie kulturalne
w Republice Litewskiej 1919-1940”
(1997).** Temat jest wazny i mery-
torycznie w petni uzasadniony. Cho-
dzi bowiem o straznikow polskiej
pamigci historycznej na terytorium
Litwy etnicznej, tak wielostronnie w
przeszio$ci powiazanej pod wzgle-
dem panstwowym, politycznym, re-
liEijnym i kulturowym z Korona Pol-
ska w ramach Rzeczypospolitej
Obojga Narodow. Tradycje te, prze-
chodzac liczne metamorfozy w okre-
sach burzliwych wydarzen i na za-
kretach dziejéow (rozbiory, wojny,
ruchy konspiracyjne, powstania,
walkl narodowowyzwoleficze, akty
terroru, rewolucje, ksztaltowanie si¢
nowoczesnej $wiadomosci narodo-
wej, etc.) — w niepodleglym pan-
stwie litewskim w latach 1919-1940
ujawnialy si¢ szczegdlnie poprzez
olskie zycie spoteczno—kulturalne
1 oSwiatowe.
We wstepie M.Jackiewicz
przedstawit obraz proce-
sow politycznych, spotecznych i de-
mograficznych, towarzyszacych na-
rodzinom niepodleglego panstwa li-
tewskiego po pierwszej wojnie Swia-
towej. Wedlug danych litewskich,
opracowanych przez Elen¢ Vaitie-
kuniene i Severinasa Vaitiekusa, w
1923 r. na Litwie Kowieniskiej miesz-
kato 65 599 Polakéw, co stanowilo
3,22% ludnosci tego pafnstwa. Za-
Znaczajac, ze ,,wiekszos¢ to zamozni
ziemianie, zamieszkali w Auksztocie,
na Zmudzi, w Zaniemieniu i w Dzu-
kii”, badacz pisze m.in.:

»15 lutego 1922 r. sejm przyjgt
ustawe o reformie rolnej, ktéra weszta
wzycie w 1923 roku. Reforma pozba-
wita ponad 2 tys. rodzin polskich 80%
warto$ci ich majqtkow, a kilkanascie
tysiecy rodzin polskich pracy najem-
nej w tych dobrach. Parcelowane ob-
szary polskie przeszly niemal wytgcz-

nie w rece chiopow litewskich. Z ogrom-
nych majqtkow ziemian Polakow po-
zostawiono im tylko po 80 ha gruntu.
Ponadto wielu urzednikow Polakow
stracifo prace w urzedach paristwowych
i samorzgdach lokalnych. (...)

Kapitat znajdujqcy sie w rekach
Polakéw po przeprowadzeniu reformy
rolnej znacznie stopnial, lecz pozosta-
ty warsztaty rolne, chiopi, drobna
szlachta, zreformowane ziemiarstwo.
Ziemianom oprocz 80 ha ziemi, pozo-
stawiono gorzelnie, browary, miyny,
drozdzownie, cegielnie i inne warszta-
ty wytworcze. Wrekach polskich znaj-
dowaly sie takze nieruchomosci w mia-
stach i miasteczkach”.

Powstata zupetnie odmienna
sytuacja, w ktérej nalezato na nowo
si¢ odnalezé, aby zachowac wiasne
oblicze, tradycje i tozsamos¢:

»Reforma rolna byla kolejnym
ciosem skierowanym przeciwko Pola-
kom na Litwie. Polacy po reformie i
po wyborach do sejmu zrozumieli, ze
sq obywatelami gorszej kategorii. Zdo-
tajg zachowad swojq substancje naro-
dowa, jezyk i kulture tylko pod warun-
kiem, ze zorganizujq dobrze pracujgce
instytucje ekonomiczne, szkolnictwo
podstawowe i Srednie, prase, literature,
stowarzyszenia kulturalno-oswiatowe,
religijne, dobroczynne, robotnicze i
sportowe”.

Tym wlasnie zagadnieniom i

poswiecit swoja ksiazke Mie-
czystaw Jackiewicz. Chce tu szcze-
golnie wyrdzni¢ benedyktynska
wrecz pracowito$¢ autora. Wszak
jest to monografia, ktérej przygo-
towanie wymagato olbrzymiego na-
ktadu pracy, duzej cierpliwosci i wy-
trwalosci, mndstwa kwerend archi-
walnych i bibliote¢znych. Zasobne
w materialy Zrodlowe okazaly si¢
zwlaszcza Archiwum Akt Nowych w
Warszawie, Biblioteka Ossolineum
we Wroctawiu, Biblioteka Narodo-
wa w Warszawie oraz Litewskie Ar-
chiwum Paristwowe w Wilnie, Cen-
tralna Biblioteka Akademii Nauk Li-
twy i Biblioteka Narodowa im. Ma-
Zvydasa w Wilnie. Prac¢ dowarto-
$ciowaly liczne pamigtniki, dzienni-
ki, wspomniema i listowne relacje
tworcow polskiego zycia, rozproszo-
nych po calym swiecie podczas dru-
giej wojny Swiatowej i w latach po-
wojennych, do ktérych autorowi
szczg$liwie udato si¢ dotrzeé. Nic tez
dziwnego, iz swoja ksigzk¢ M.Jac-
kiewicz zadedykowat ,, Polakom Ko-
wieriszczyzny rozsianym po Swiecie”.

Autor postawit sobie za cel pre-
zentacje kierunkéw i tendencji roz-
wojowych, osiagni¢é, trudnosci i za-
hamowan w zyciu spoteczno-kultu-
ralnym i oSwiatowym poprzez ana-
liz¢ stanu czasopiSmiennictwa pol-
skiego (prasa codzienna, tygodniki
dla wsi polskiej, pisma dla rolnikéw,
prasa katolicka, pisma miodziezo-
we, pisemka szkolne, pisma robot-
nicze), charakterystyke Srodowiska
literackiego (Czestaw Stefanowicz,
Teofil Misztowt, K.Porebski, Roman
Liwa, Olgierd J.Paszkiewicz, Jézef
Montwilt, Alfons Bojko, Jan Min-
kiewicz, Helena Milenéwna, Ame-
lia Stretowiczowa, Krystyna Szuksz-
cianka, Irena Dowgittowiczéwna i
inni, wszyscyminorum gentium), kul-
turotworcza oceng roli ksiggarn,
muzedw, wystaw, Swietlic, kawiamni,
bibliotek i czytelni (biblioteki szkol-
ne i domowe, biblioteki i czytelnie
spoteczne, tzw. biblioteki ,latajace”).
Godazi si¢ tez podkreslic, ze po raz
pierwszy w literaturze przedmiotu
zostaly naswietlone sprawy zwigza-
ne z rozwojem teatru amatorskiego
i dzialalnoscia pozateatralng orga-
nizacji polskich. Autor kompetent-
nie przedstawit powstanie i rozwoj
teatralnego ruchu amatorskiego w
Kownie oraz przeanalizowat dzia-
falno$¢ amatorskich teatréw w Po-
niewiezu i Witkomierzu. Ukazat tez
znaczenie i rolg imprez kulturalno—
oswiatowych w zyciu skupisk pol-
skich. Zostala réwniez podjgta am-
bitna préba zebrania rozproszone-
go materiatu, dotyczacego dziatal-
nosci towarzystw, zrzeszefi, stowa-
rzyszen, zjednoczen kulturalno-
oSwiatowych i korporacji studenc-
kich oraz panoramicznego zapre-
zentowania ich obrazu. W centrum
uwagi badacza znalazly sie m.in. To-

* Czes¢ drukowano w postaci artyku-
fow w . Z.W.”.
** patrz. ,,Z.W.” 7/98

warzystwo Szerzenia Oswiaty wsr6d
Polakéw w Kownie, Towarzystwo
Popierania Kultury i O§wiaty wér6d
Polakéw na Litwie ,,Pochodnia”,
Polskie Towarzystwo ,,O$wiata” w
Poniewiezu, Witkomierzu i Szaw-
lach, Towarzystwo OS$wiatowe ,,Ju-
trzenka” w Rosieniach oraz Zjed-
noczenie Polakéw Studentéw Uni-
wersytetu Litewskiego, Zwiazek
Polskiej Mtodziezy Akademickiej Li-
twy, Korporacja ,,Lauda”, Zwiazek
Studentek Polek Uniwersytetu Wi-
tolda Wielkiego ,,Znicz”.
zakoficzeniu M.Jackie-
wicz konstatuje, ze w swo-
jej monografii starat si¢ jak najpe-
tniej ukazaé polskie zycie kultural-
nei literackie na Litwie Kowieniskiej
w latach 1919-1940, lecz ,,do opra-
cowania pozostaly jeszcze takie tema-
by, jak Zycie polityczne, ekonomiczne i
spolteczne, szkolnictwo i oswiata pol-
ska w okresie miedzywojennym oraz
sport i harcerstwo na Kowieriszczyz-
nie”. Wychodzi bowiem ze stuszne-
go zalozenia, ze i ten dorobek nie
moze zniknaé bez §ladu. Zyczmy
wiec Autorowi, aby i te luke wype-
nit w tak doskonaty sposéb, jak to
uczynil w prezentowanej monogra-
fii.

Omawiana praca stanowi sui
generis kompencﬂum wiedzy, mate-
rialowo bogata i koncepcyjnie praw-
dziwie cenna, przynosi rozlegta
orientacj¢ w problematyce zycia pol-
skiego w Republice Litewskiej w la-
tach migdzywojennych. Nalezy wy-
rézni¢ doskonatg dokumentacje,
ktdrej warto$¢ poznawcza wzboga-
cajg przypisy i komentarze oraz nie-
zwykle uzyteczne noty biograficzne
wybranych dziataczy, obszerna bi-
bliografia (archiwalia, prasa, pa-
migtniki, dzienniki, wspomnienia,
opracowania i artykuly) i aneksy
(polskie biblioteki na Litwie, biblio-
tekarze i organizatorzy czytelnictwa,
repertuar i aktorzy teatrow amator-
skich). Na uznanie zastuguje in-
struktywny indeks nazwisk opraco-
wany przez mgra Piotra Draszka.

2wi¢zle przedstawienie tresci

nie jest w stanie oddac ogro-
mu informacji, jakie ona zawiera.
Jezeli za$ chodzi o dalszg zapowie-
dziang pracg nad zyciem polskim na
Litwie Kowieniskiej w latach 1919-
1940, to warto w moim przynaj-
mniej odczuciu i przekonaniu, nie
tylko zasygnalizowad, ale tez i po-
da¢ bardziej obszemej merytorycz-
nej analizie problem tzw. lituaniza-
cji czy tez relituanizacji wielu Swia-
tgych Polakéw, poszukujacych swych
korzeni rodowych w dziejach Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego (np.
Michat Romer, Oskar Mitosz-Lu-
bicz, hr. Alfred Tyszkiewicz, Tade-
usz Iwanowski i in. Istotna kwestia,
ale wybiegajaca poza obreb tema-
tyczny omawianej ksiazki, to wsp6-
tdziatanie Polakow, Litwindéw, Ro-
sjan, Biatorusinéw i Zydéw w ru-
chu masonskim w Wilnie i Kownie.
Chodzi tu réwniez o kowieriskie
loze wolnomularskie Wielki
Wschod Litwy i Lietuva, dziatajace
pod $wiatlym kierownictwem Mi-
chala Romera, profesora prawa na
Uniwersytecie Kowienskim. Pisali o
tym m.in. Ludwik Hass (,,Ambicje,
rachuby, rzeczywisto$¢, Wolnomu-
larstwo w Europie Srodkowo-
Wschodniej 1905-1928”, Warszawa
PWN 1984) i Jan Sawicki (,,Z dzie-
j6w wolnomularstwa w Wilnie”, w:
»Polsko—wschodniostowiarskie po-
wiazania kulturowe, literackie i jezy-
kowe”, Olsztyn WSP 1994).
Koniczac cheg podkreslic, iz
prezentowana ksiagzka stanowi
nowe i cickawe ujecie problemu,
przedstawia tematyke w jej réznych
aspektach. Jest interesujaca nie tyl-
ko ze wzgledu na wielosé podnie-
sionych watkéw, tematéw i proble-
mow, ale tez imponuje rozlegtoscia
wiedzy, $mialoscig stawianych tez,
stosowang argumentacja, a takze
zawartymi w niej ogélnymi reflek-
sjami i sumujacymi wnioskami.

Mieczystaw Jackiewicz, Polskie zy-
cie kulturalne w Republice Litewskiej
1919-1940. Studia i Materialy WSP w
Olsztynie nr 125. Wyzsza Szkota Peda-
gogiczna, Olsztyn 1997.
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80-lecie polskich skrzydet

Lotnicy z d. Kresami zwigzani

Zbigniew Fijatkowski

Wielkie wydarzenia politycz-
ne i zakonczenie dziatan militar-
nych I wojny $wiatowej, przyno-
szac kleske trzech zaborcow ziem
Polski, przyczynily si¢ do odzy-
skania jej niepodlegtosci.

Urzedujgca w Warszawie
Rada Regencyjna Krélestwa Pol-
skiego objeta zwierzchnictwo nad
Polskimi Sitami Zbrojnymi ilsm-
wotujgc 25 pazdziernika 191
Sztab Generalny, przystapita do
tworzenia jednolitego, zbrojnego
ramienia narodu — Wojska Pol-
skiego.

Waéwczas to, po raz pierwszy
w dziejach wojskowosci polskiej,
pojawily sie w polskich dokumen-
tach sztabowych pojecia i termi-
nologia, zwiazane z aeronautyka i
lotnictwem wojskowym.

Wilno zajmuje szczegdlne
miejsce w dziejach polskiego lot-
nictwa, rowniez jako miasto,
bedace posrednim lub bezposred-
nim Zrodtem najdrozszych lotni-
czemu sercu symboli — sztanda-
ru Polskich Sit Powietrznych, wy-
konanego i przekazanego przez
spoleczefistwo Wilna w 1941 r. do
W.Brytanii Polskim Sitlom Po-
wietrznym. Takim symbolem po-
zostaje tez ,Marsz Lotnikow”
skomponowany w okresie mig-
dzywojennym przez wywodzgce-
go si¢ z Wilna por.pil.obs. Stani-
stawa Latwisa, z tekstem Aleksan-
dry Zasuszanki-Dobrowolskiej,
matki chrzestnej sztandaru PSP.

Eksponowane miejsce w pan-
teonie lotniczej stawy zyskali so-
bie w 80-letnich dziejach polskie-
go lotnictwa naste¢pujacy ,,Kreso-
wi Lotnicy™:

— gen.bryg.pil. Aleksander
Klemens Gabszewicz urodzony w
Szawlach na KowienszczyZznie.
Znakomity dowodca 1 as mysliw-
ski PSP. Dowddca 316 dywizjonu
mysliwskiego, komendant Szko-
ty Mysliweow w Szkocji, dowdd-
ca 1 i 2 Skrzydta PSP, dowddca
najwiekszej polskiej jednostki lot-
niczej na froncie zachodnim — 18
Zgrupowania Mysliwskiego (18
Fighter Sector). Byl pierwszym
polskim lotnikiem, odznaczonym
Krzyzem Orderu Virtuti Militari
IV klasy;

— z Welzy k. Poniewieza po-
chodzit ptk.dypl.pil.obs.inz. Sta-
nistaw Kuzminski, absolwent
Ecole Superieure d’Aeronauticue
w Paryzu i Wyzszej Szkoly Wo-
jennej w Warszawie, wykfadow-
ca katedry lotnictwa i jej kierow-

nik w WSWoj., komendant Wy-
zszej Szkoly Lotniczej w Warsza-
wie, dowddca lotnictwa Armii
Poznan w 1939 T,

— por.pil. Franc:szek Zwir-
ko, urodzony w Swiccianach, gto-
ény zwyci¢zca Challenge w 1932
r. w Berlinie, szef pilotazu w Cen-
trum Wyszkolenia Oficeréw Lot-
nictwa (CWOL) w Deblinie,
ucielesniony symbol polskiego
lotnika, uwielbiany przez cate
polskie spoleczenstwo;

— ptk.pil. Wactaw Iwaszkie-
wicz, znakomity wychowawca
mlodziezy lotniczej, dowddca 5
putku lotniczego w Lidzie (Wil-
nie), komendant CWOL w
Deblinie w latach 1936-1938,
zastepca Inspektora Polskich Sit
Powietrznych w W.Brytanii w
1942 r;

— pik.pil. Witold Lokuciew-
ski, ostatni dowddca legendarne-
go dywizjonu 303 PSP w W.Bry-
tanii. Przywrécony do stuzby w
lotnictwie w latach pieédziesia-
tych — polski attache lotniczy w
W.Brytanii;

— ppik.pil.obs. Jan Hrynie-
wicz, urodzony w Limontowsz-
czyznie na Litwie, pilot 5 p.lotn.
w Lidzie (Wilnie), dowddca
Eskadry Cwiczebnej Obserwato-
réow w CWL-1 w Deblinie, ofi-
cer o$wiatowy CWL, dowddca i
opiekun grupy lotnikéw czecho-
stowackich, uchodzcéw przyby-
tych samolotami do Deblina w
czerwcu 1939 r. Pilot 309 dywi-
zjonu mysliwskiego, adiutant
Kanclerza Kapituly Orderu Vir-
tuti Militari w W.Brytanii gen.
broni Lucjana Zeligowskiego.
Byt g}éwnymdpomys{odawcq i
inicjatorem idei wykonania w
Wilnie oraz przekazania sztanda-
ru PSP polskim lotnikom w
W.Brytanii.

Nie mozna pominaé w tym
miejscu milczeniem nazwisk
mieszkancéw Wilna, ktérzy z na-
razeniem zycia zgromadzili po-
trzebne do tego celu materialy i
wykonali sztandar:

— dr med. Zofia Wasilew-
ska—Swidowa, pani Oskierczyna,
M.Bohdanowicz, ksigdz Kazi-
mierz Kucharski, ktéry poswie-
cit sztandar w Ostrej Bramie, sio-
stry Benedyktynki, ktérych dzie-
tem jest wykonanie plata sztan-
daru we wspoétpracy z polskimi
patriotkami z Zaktadu sw. Kazi-
mierza przy ul. Mostowe;j.

Z narazeniem Zycia przemy-

cat sztandar z Berlina do Sztok-
holmu major polskiego wywiadu
Michat Rybikowski, postugujacy
si¢ paszportem japoriskiej amba-
sady w Berlinie.

Projektantami i rysownikami
platu sztandaru byli dwaj podcho-
rgzowie—piloci, przebywajgcy
woéwczas w Lyonie we Francji —
Kazimierz Karaszewski i Zbi-
gniew Wojda. Orta na drzewcu
projektowata artystka malarka
Zotia Kleczynska, absolwentka
Akademii Sztuk Pieknych w
Warszawie.

— Ptk pil. Stefan Witorzeid,
absolwent Szkoly Podchorazych
Lotnictwa w Deblinie, instruktor
Wyzszej Szkoty Pilotazu w Gru-
dziadzu, organizator obrony po-
wietrznej Deblina w 1939 r.,
uczestnik Bitwy o W.Brytanie w
501 dywizjonie mysliwskim bry-
tyjskim, dowoddca 302 dywizjonu
mysliwskiego, dowddca 2 Pol-
skiego Skrzydta Mysliwskiego,
oficer tacznikowy w Dowddztwie
Lotnictwa Mysliwskiego RAF je-
dyny przedstawiciel lotnictwa w
Kapitule Orderu Virtuti Milita-
ri, komendant 61 Osrodka Szko-
lenia Bojowego RAF, komendant
25 Szkoty Wstepnego Pilotazu
RAF, ostatni dowddca 131 Pol-
skiego Skrzydta Mysliwskiego.
Od 1956 r. reaktywowany w stuz-
bie lotniczej w Polsce, komen-
dant Wyzszej Szkoly Pilotéw w
Modlinie, przedstawiciel Wojsk
Lotniczych przy Zarzadzie Glow-
nym Aeroklubu PRL. Odznaczo-
ny Krzyzem Srebrnym Orderu
Virtuti Militari i trzykrotnie
Krzyzem Walecznych. Zaliczony
do 